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Після виборів не полегшало 

Нема тепер безпроблемних держав. Кожна 
несе якийсь хрест, жодна не запевнена від 
внутрішніх суперечностей та від більшого чи 
меншого тертя у спільноті. Переважно апогей 
суспільних пристрастей припадає на останні 
місяці перед виборами, одначе трапляються й 
вийнятки, як, наприклад, у Франції. Там ситуа- 
ція погіршилася саме після президентських ви- 
борів, які, як відомо, відбулися у травні ц. р. і 
закінчилися перемогою Жака Шірака. Того ж 
місяця він призначив новим прем’єр-міністром 
Алєна Жюппе. Й от за недовгий час популярність 
обох керівників впала майже до критичної ме- 
жі. „Ще не було таких президентів і прем’єрів, 
які втратили підтримку так швидко”,— писав з 
цього приводу у „Волл Стріт Джорнал” дирек- 
тор французького Інституту суспільної думки 
Жан-Люк Пароді. 

Чим же завинили перед Францією її нові лі- 
дери? Нічим. В історії це вже не один раз пов- 
торювалося: батьки їли кислий виноград, а ос- 
коми на зуби зводила дітям. До влади прихо- 
дять нові люди і застають старі проблеми. У 
французькому випадку їх успадковано від пре- 
зидента Міттерана та його соціалістичної орі- 
єнтації. Ось лише деякі наслідки тих двох ка- 
денцій: кількість працюючих у державному 
секторі перевищила 5 млн. осіб, державні 
службовці становлять четверту частку, 24.3 від- 
сотка, від загальної кількости працюючих 
французів. У ЗСА цей показник не досягає на- 
віть 15 відсотків — й то вважається надмірним. 
Утримання державних службовців, разом з 
пенсіонерами, висмоктує з французької каси 51 
відсоток бюджетних фондів. Це, у свою чергу, 
спричинює величезний дефіцит державного 
бюджету — він майже удвічі більший, ніж у ЗСА. 

Перемігши у виборах, Шірак і Жюппе, навіть 
якщо не дуже горіли бажанням, мусіли повер- 
нути країну лицем до економіки. Річ у тому, що 
умови членства в Европейському союзі зо- 
бов’язують Францію зменшити державний 
бюджет вже в 1997 році до трьох відсотків ва- 
лового національного продукту, з теперішніх 
шести. З цією метою прем’єр знайшов доброго 
міністра фінансів, Алєна Меделіна, а той, бувши 
прагматиком, знав, що є лише два способи 
зменшення державного дефіциту: обмеження 
видатків і підвищення податків. Меделін, не лу- 
кавлячи, відразу сказав, що держава неспро- 
можна платити пенсіонерам 96 відсотків від ко- 
лишньої місячної платні. В останні два роки 
уряд, щоб не зменшити пенсій, виділяв для 
пенсійного фонду 14.2 блн. дол. річно. Логічно 
мислячи, Меделін запропонував зменшити 
пенсії — і негайно змушений був зрезигнувати. 
Надто глибоко у французькому суспільстві за- 
коренилися соціялістичні тенденції — різні до- 
помогові програми, тверда місячна платня для 
безробітних, шеститижневі вакації. Зворотньою 
стороною медалі було постійне підвищення по- 
датків, спад виробництва, дальший ріст безро- 
біття. Адже нема таких дурних власників, котрі 
хотіли 5 розвивати своє підприємство під тяга- 
рем нераціональних податків. „Ми не можемо 
відмовитися від соціяльних досягнень, бо це 
розкололо б спільноту”,— заспокоїв Жюппе 
французів, звиклих до подібної термінології. 

Однак економіка — це ділянка точних цифр, 
а не партійних вірувань. Не маючи виходу, пре- 
м’єр спочатку висунув непопулярну ідею під- 
вищення загал ьнофранцузького податку на ку- 
півлю до 20.6 відсотка, а коли й цей захід вия- 
вився невистачальним, загнаний у глухий кут 
Жюппе зазіхнув на одне з французьких „соці- 
яльних досягнень” — заморозив щорічне під- 
вищення платні для державних службовців. У 
висліді на площу Ьастілії вийшли під червони- 
ми прапорами 100,000 страйкарів. 

А відомо, що сама біда не ходить. На голову 
Жюппе одна за одною падають смертоносні 
акції альжирських ісламістів у французьких 
містах. До того ж, прем’єр, раніше будучи по- 
садником столиці, спокусився, грубо порушив- 
ши закон, мешканням з аристократичного 
„приватного фонду” Парижу і витратив на його 
віднову мільйон франків з державної каси. 

Словом, новий французький уряд- почав 
свою діяльність з неуспішних кроків. Згідно з 
останніми опитуваннями, лише ,32 відсотки 
французів ставляться до Жюппе і його,лінії по- 
зитивно. Тепер його може врятувати лише 
якийсь вийнятково радикальний крок. Якщо він 
на цей крок не спроможеться, дуже ймовірно, 
що невдовзі Франція матиме нового прем’єра. 



Микола Рябчук 
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ПРО ЦЕ І ТЕ 



Про „нас” і „вас’ 



І, нарешті, у царині соці- 
яльній вільна преса стика- 
ється не лише з бідністю, а й 
з атомізованістю суспіль- 
ства, його байдужістю й ні- 
гілізмом. За даними тих-та- 
ки “Демократичних ініціа- 
тив”, четвертина населення 
України взагалі не читає га- 
зет, а тим більше журналів; 
ще третина читає їх лише 
вряди-годи. Навіть у Києві, 
де найбільше інтелігенції, 
щоденні газети читає лише 
51 відсоток українців, у 
Львові — “аж” 43, у Сим- 
ферополі — 28. Ці цифри, 
наведені американським со- 
ціологом Єйном Бремером у 
журналі “Еигоре-Акіа Зимііех” 
(2, 1994), тим більш прикрі, 
що стосуються саме україн- 
ців, які нераз люблять пох- 
валитися своєю “вищою” й 
“стародавнішою” культу- 
рою, порівняно з росіянами. 
А тим часом, для порівнян- 
ня, зазначимо, що в Києві 
щоденні газети читає 58 відс. 
росіян, у Львові — 63, у 
Симферополі — 50. 

Звичайно, на те є й об’єк- 
тивні причини, а не лише 
суб’єктивні, як, скажімо, 
розумова ледачість чи ску- 
пуватість. Усі колоніальні 
режими століттями вихову- 
вали українців як переважно 
селянську, малоосвічену 
людність, тоді як росіяни, 
особливо ті, котрі в Україні, 
завжди належали до інтелі- 
генції та інших упривілейо- 
ваних верств. Але найгірше, 
що виховав совєтський ре- 



Цікаво було прочитати у 
„Свободі” з 3-го листопада 
інформацію про приїзд до 
ЗСА голови Об’єднання 
Лемків у Польщі Василя 
Шлянти, який виголосив до- 
повідь на 24-му Крайовому 
з’їзді Організації Оборони 
Лемківщини на тему „Укра- 
їнське населення Лемків- 
щини у боротьбі за свої пра- 
ва”, а також у Науковому 
Товаристві ім. Шевченка в 
Ню Иорку на тему „Українці 
в Польщі за комуністичного 
режиму і сьогодні”. Він по- 
дав до відома, що його поїз- 
дка та виступи перед укра- 
їнською громадою в ЗСА є 
частиною відзначування 50- 
річчя сумнозвісної акції 
„Вісла”, влаштованої кому- 
ністичним урядом Польщі в 
1944-1947 роках для приму- 
сового виселення та пересе- 
лення українців Лемківщини. 

В основному, під час ак- 
ції „Вісла” насильно виселе- 
но 80 відсотків лемків з їх- 
ніх прадідних земель. Пишу 
ці рядки тому, що також се- 
ло Тарнавка між Ланьцутом 



жим, і то не лише серед ук- 
раїнців, — це тотальний ске- 
псис до всього, й до інфор- 
мації в пресі зокрема. 

Під час “перестройки” 
довір’я до преси, щоправда, 
почало помітно зростати, але 
химерний крах комунізму па- 
радоксальним чином зупинив 
що тенденцію. Дезорієнтова- 
ний обиватель, здається, й до- 
сі не може збагнути, що ста- 
лося: Компартія начебто 

зникла, а комуністи при владі 
лишилися; преса зробилася 
вільною, але й влада зробила- 
ся ще вільнішою і поводиться 
тепер так, ніби жодної преси 
взагалі нема. 

Наданням пресі фор- 
мальної свободи і водночас 
послідовним ігноруванням 
тої ж таки преса, номенкла- 
тура добилася більшого, ніж 
усіма попередніми забо- 
ронами й переслідуваннями. 
Вона зрозуміла, що саме по 
собі слово не є небезпечним. 
Небезпечним є народ, який 
те слово читає — або не чи- 
тає, вірить у нього — або не 
вірить. І вона зробила усе 
можливе, щоб народ не чи- 
тав і не вірив. Вона віртуоз- 
но дискредитувала пресу, 
виставивши її як щось не- 
серйозне й не варте уваги — 
таке собі лепетання нетяму- 
щих дилетантів, шизофре- 
нічне марення амбітних і ла- 
сих на дешеву сенсацію скан- 
далістів. А головне — вона 
дала зрозуміти, що все це не 
має ніякого значення і що ні- 
якими публікаціями все од- 



і Ярославом, де мій покій- 
ний батько о. Теофіль був 15 
років парохом, зазнало цьо- 
го великого горя, бо значну 
частину жителів цього села 
виселено до України або ви- 
мордувано, а до їхніх домів 
привезено поляків. Дуже 
гарна мурована церква, по- 
будована у візантійському 
стилі у 1934 році і запроек- 
тована визначним архітек- 
том зі Львова Євгеном На- 
гірним, є тепер в руках по- 
ляків. 

Подібно село Райське на 
південний схід від Сянока 
спіткала погана доля. У цьо- 
му селі парохом до 1940 ро- 
ку був мій дід о. Йоан Яро- 
севич і його тлінні останки 
разом з останками бабуні 
поховані зразу ж коло гарної 
мурованої церкви св. Парас- 
кевії, на горбі, біля срібно- 
летного Сяну. Цю церкву під 
час горезвісної акції „Вісла” 
взагалі закрито, а коли 
горстка залишків лемків 
греко-католиків зі села 
Волковиї (воно сусідувало з 
Райським) звернулася до 



но нічого не зміниш. І наїв- 
ний народ повірив, бо ж звик, 
що раніше кожна критична 
публікація в пресі тягла за 
собою відповідну й негайну 
реакцію партійних органів. 

Безперечно, до цієї дис- 
кредитації приклались і самі 
журналісти — непрофесійніс- 
тю, легковажністю, безвідпо- 
відальними і бездоказовими 
твердженнями. Найпоказові- 
ший приклад трапився кілька 
років тому, коли один київ- 
ський публіцист написав у по- 
пулярній газеті, що Президент 
Кравчук є покровителем ма- 
фії. У нормальній країні після 
таких заяв хтось мусив би пі- 
ти до в’язниці — або Прези- 
дент, або автор, залежно від 
того, чи є в останнього докази 
вищезгаданого “покровитель- 
ства”. Натомість у Києві до 
в’язниці і навіть до суду ніхто 
не пішов: несмілива спроба 
представників Президента по- 
дати на журналіста позов за- 
кінчилася бурхливими про- 
тестами громадськосте і лис- 
тами до міжнародних органі- 
зацій про ущемлення в Украї- 
ні свободи слова. 

Після того таких публі- 
кацій було безліч — і про 
голову Верховної Ради та йо- 
го заступника, і про прем’єр- 
міністра, і про інших 
урядових осіб щонайвищого 
рангу. Журналісти однак не 
надто обтяжували себе до- 
казами, а урядові особи — 
спростуваннями. Кожен і да- 
лі робив свою справу, утвер- 
джуючи читача в єдиному, 



польського комісара релігій- 
них справ про дозвіл відкри- 
ти для греко-католиків цер- 
кву св. Параскевії, то комі-,, 
сар на це прохання зареаґу- 
вав у той спосіб, що блиска- 
вично зарядив цю церкву ви- 
садити в повітря... Звалища 
цієї збуреної української 
церкви злучилися з прахом 
покійних батьків моєї мами, 
бо вони обоє були поховані 
зараз біля церкви. Руїни цієї 
знищеної української церкви 
у Райськім, разом з прахом 
батьків моєї мами я з вели- 
ким душевним зворушенням 
відвідав у вересні цього ро- 
ку, коли був на 100- літньо- 
му ювілеї заснування ук- 
раїнських чоловічої та діво- 
чої гімназій у Перемишлі. 

У тому ж нашому дав- 
ньому історичному місті, бі- 
ля теперішньої української 
греко-католицької катедри, 
на найближчому будинку, 
побачив я два написи, які, 
без сумніву, виконали поль- 
ські шовіністи, а саме: „Ук- 
раінске гіси вон!”, а другий — 
це шибениця, на якій є по- 



здається, фундаменталь- 
ному переконанні: усі — | 
шахраї, усі — брешуть, і вза- 
галі — нема кому вірити, біс 
їх пойме, хто тут має рацію, 
краще не бути ні за кого, ли- 
ше за себе. Поховавши кому- 
ністичну ідеологію, номен- 
клатура взяла на озброєння 
ідеологію ще більш ефек- 
тивну і руйнівну: нігілізм. 

Подолати цю недугу, бе- 
зумовно, можна і треба. Але 
для цього спершу слід ус- 
відомити її глибину і склад- 
ність. І, звичайно ж, подбати 
про створення справді по- 
тужних загальнонаціональ- 
них газет, без яких ані сама 
Україна, ані преса в ній ніко- 
ли не стануть по-справжньо- 
му вільними. Наївно сподіва- 
тися, що все це постане на 
самому лише ентузіязмі. У 
кожній країні нова газета — 
це величезна, багатоміль- 
йонна інвестиція, яка почи- 
нає давати прибутки, у кра- 
щому разі, через кілька ро- 
ків. Це — кореспондентські 
пункти у головних містах 
світу, це сателітаріїі антени й 
комп’ютери, це доступ до го- 
ловних інформаційних ме- 
реж. Це, зрештою, можли- 
вість платити найкращі гоно- 
рари найкращим авторам. 
Поки цього не зрозуміє ні 
український уряд, ні україн- 
ський бизнес, ні українське 
суспільство, усі вони будуть 
тим, чим вони нині є і чим € 
їхня преса — глибокою про- 
вінцією навіть не Европи, а, 
на жаль, Евразії. 



вішений напис „УПА і ОУН”. 
(Світлини цих обох гидких 
написів пересилаю редакції 
. „Свободи”). 

На закінчення цих ряд- 
ків, із великим здивуванням 
читаємо слова голови Об’єд- 
няння Лемків у Польщі, які 
він висловив під час його пе- 
ребування в Америці: „Треба 
намагатися вплинути на змі- 
ну існуючого законодавства 
в Польщі — колись за укра- 
їнське походження можна 
було бути ув’язненим чи по- 
караним і цей закон до сьо- 
годні не відкликаний... Гро- 
мадян українського поход- 
ження до сьогодні дискри- 
мінується і трактується як 
другорядних громадян, що в 
результаті дуже часто вик- 
ликує неохоту, до деякої мі- 
ри страх признаватися до 
свого походження”. 

Прочитавши це, В. Шлян- 
ті за його охоту і відвагу 
очолювати Об’єднання Лем- 
ків в Польщі та пригаду- 
вання, де потрібно, дії ганеб- 
ної акції „Вісла”, належить- 
ся велике признання. 



Аж дивно, як часто 
чується тепер це постій- 
но вживане „ви" і „ми", 
коли говоримо про приїж- 
джих з України і „діяспор- 
ців ”, і навпаки, коли вони 
говорять про нас. Немов 
ми не один народ і не од- 
ного роду і походження. 
Чи аж так змінилася на- 
ша настанова та мен- 
тальність впродовж тіль- 
ки півсторіччя? Чи справ- 
ді немає в нас, українців, 
почуття, що ми, однак, 
такі самі, байдуже чи 50 
років прожили тут, на 
Заході, чи в Україні, бай- 
дуже, яка доля нас зус- 
тріла? 

Це особливо відчутно 
тепер, коли недавній фей- 
летон „Про блудних синів 
України” викликав доволі 
широкий і дуже різний у 
міркуваннях резонанс. 
Саме у наслідок цього од- 
ного фейлетону бачу ще 
більш виразно, як ми за- 
любки ставимо границю 
поміж собою, а на ділі 
такої границі не повинно 
бути, бож ми хоча і мали 
дуже різні переживання в 
часах, коли Україна була 
під совєтською окупаці- 
єю, але таки єдиний нап- 
рям, одну думку і одну 
мрію. Чому ж тепер, коли 
усім нам випала та сама 
радість, коли ми маємо з 
ласки Божої свою держа- 
ву, ніяк не можемо здобу- 
ти одного-єдиного — лю- 
бови до свого єдинокров- 
ного. 

Я певна, що ті, яких 
без найменшої тіні доко- 
ру чи зневаги дозволила 
собі назвати „блудними 
синами України”, довіду- 
ються швидко, як лише 
приїдуть сюди, яка була 
наша доля півсторіччя 
тому і який важкий був 
наш початковий період 
пристосування до чужих 
обставин і до іншомов- 
ного довкілля. Можливо, 
що багато з нас вже про 
це дещо призабули, або 
просто не бажають собі 
все це наново пригадува- 
ти, бо хто хоче знов і зно- 
ву нагадувати погане? 
Але коли ми тут бороли- 
ся лише за власну стабі- 
лізацію і за „тепле міс- 
це ”, наші родини їхали на 
Сибір „пасти ведмедів”, 
до Казахстану чи на кот- 
рийсь з інших „курортів” 
НКВД. Але навіть коли 
залишилися в своєму до- 
ліі, то жили під постій- 
ним страхом вивозу, 
арешту чи переслідувань 
часто саме із-за нас, тих, 
які втекли на Захід. Ніде 
правди діти, не всі з нас 



були, однак, політич- 
ними емігрантами, хоч 
такими себе називати 
бажають. 

Все це, однак, додає 
постійного смаку полину 
до тієї гіркоти і поділу на 
„ви” і „ми”, яке мусить бо- 
літи і не хоче гоїтися по 
обидва боки океану. Саме 
цей поділ і брак взаємно- 
го вирозуміння викликав, 
може, надто гостру ре- 
акцію, яка виявилася у 
відповіді на мій фейле- 
тон у статті п. з. „Щоб 
краще жити”. У мене в 
руках листи тих „блуд- 
них синів” і дочок, що 
пішли у найми в новому 
ісході, а з кожного листа 
б' є жаль, що їх дуже час- 
то не хочуть розуміти ті 
з нас, що перебувають на 
американській землі від 
часу попереднього „ісхо- 
ду”, бо „ ісход ”, носталгія 
і біль від вимушеного за- 
лишення дітей і рідних 
вдома є той сам і хіба не 
втратив гостроти впро- 
довж 50 років, — біль є 
завжди болем. 

Ось що пише Орися Д.: 
„Я тепер як умію і можу, 
мушу помагати трохи 
полегшити життя вдома 
своїм дітям. Вважаю це 
своїм святим обов’язком. 
Чи це не нормально? А тут 
я щораз більше роз- 
чаровуюся тутешніми 
українцями. Добра є при- 
повідка: ‘Ситий голодно- 
го не розуміє’...” 

Микола С. свої мірку- 
вання убрав у сатиру під 
назвою „Юки”, де сумно 
жартує собі з тих новіт- 
ніх іміґрантів, описуючи 
немов „крізь сльози” їхнє 
життя та їхні цілі, того 
покоління, що дістало 
тут злегка погірдливу 
назву „юки”. 

Леся В. гостро поле- 
мізує зі статтею „Щоб 
краще жити”, але пише, 
що її до болю в серці вра- 
зив фейлетон про „блуд- 
них синів”, до яких і себе 
зараховує і може саме 
тому каже, що її „душа і 
серце розриваються від 
туги за Україною, але 
важка економічна ситуа- 
ція примушує бути і пра- 
цювати тут, щоб допо- 
могти дітям в Україні”. 
Отож як колись, так і 
тепер проблема в тому, 
що тоді треба було збе- 
регти дітей, тепер, їм 
допомогти. А ми, знаючи 
добре економічне стано- 
вище в Україні, повинні 
розуміти, що не з марно- 
славства ідуть у найми 
краяни, а щоб важкою 
(Закінчення на стор. 3) 
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ПРОБЛЕМИ У НАШІЙ ЛЕМКІВЩИНІ 



Лука Костели на 

ЧЕТВЕРТА РІЧНИЦЯ ЗА НАМИ 



Коли громада збирається на відзначення якоїсь важної 
події, то годиться використати таку оказію на те, щоб висло- 
вити кілька думок, що мають відношення до тієї події. 

Насамперед я хочу сказати, що сьогодні ми всі повинні 
безмежно тішитися й радіти, що по довгих роках поневолен- 
ня наш край, наш народ, наша дорога Батьківщина — Україна 
нарешті стали вільними. Наші серця повинні сьогодні напов- 
нятися солодощами радости, бо народ, з якого ми вийшли, 
став державним народом. Тому то ми мусимо розглядати 
Акт 24-го серпня, 1991 року, як акт великої ваги, бо він під- 
ніс назву Україна до великої гідности — гідносте самостійної 
держави нарівні з іншими самостійними державами світу. 

Поспитаймо себе: невже ми не відчували безмежної гор- 
досте та душевного задоволення, коли Президент України 
Леонід Кучма відвідував нашу прибрану країну — Америку, 
коли його вітали як голову держави, і коли під час тих ві- 
тань ми чули звуки українського національного гимну? 

Хтось скаже, що це все — емоції. Так, — це є емоції! Ве- 
ликі і радісні події завжди святкуються емоційно. Адже ж 
ми відзначаємо проголошення самостійносте та державної 
незалежносте України! Що ж інше, як не самостійність та 
державність, дають людині змогу повного самовияву та за- 
безпечують для неї те, що найцінніше в житті — свободу! 
Пригадаймо собі слова нашого великого Шевченка: „В своїй 
хаті — своя правда, і сила, і воля“. 

Тішитися, проте, державністю замало. Ми мусимо усвідо- 
мити собі, що ми поносимо відповідальність за те, щоб не 
тільки зберегти цю державність, але також причинитися до 
розбудови держави. Відповідальність лежить в першу чергу 
на наших земляках в Україні, але також і на нас. Будучи сві- 
домими цієї нашої відповідальносте, ми слідкуємо за тим 
усім, що діється в Україні. Та й не тільки ми слідкуємо, але 



також і реагуємо на все. Нас турбують складні економічні 
відносини в Україні, повільний хід приватизації та майже за- 
гальне зубожіння людей. У той сам час нас турбують різні, 
переважно економічні, договори з Росією, бо побоюємося, 
щоб Україна не стала економічно залежною від Росії. 

Ми не менше переживаємо за політичну долю України. 
Нас турбують заяви претенсій урядових осіб уряду Росії до 
Криму. Наші переживання тим більші, коли бачимо, як по- 
ступив наш північний сусід у відношенні до волелюбного на- 
роду в Чечні. Тому не дивно, що нас нервують такі чи інші до- 
мовлений про віддачу міста Севастополя в аренду Росії та 
повільне й неясне розв’язування справи Чорноморської 
фльоти. 

А далі — ми не можемо бути спокійними, бо мало успіхів 
у державі в боротьбі з корупцією, і питаємо себе: як то так, 
що на державні пости потрапляють особи, які не завжди ді- 
ють в інтересах українського народу та української держави? 
Питаємо, чому стільки комуністів було обрано до Верховної 
Ради і чому в Україні забагато партій демократичного спря- 
мування? Чому вони не об’єднуються для більшого успіху 
своєї праці? 

Та вже найчастіше питаємо себе, коли вже буде прийнята 
нова українська конституція, в якій були б викладені чітко 
розмежування влади, щоб приступити до нормального роз- 
в’язування політичних, економічних та суспільних питань в 
інтересах українського народу та держави. 

Україні потрібна нова конституція, яка забезпечувала б 
нормальне життя громадянам України без страху і насиль- 
ства, та регулювала б державний правопорядок. Такий пра- 
вопорядок був би не допустив до тієї нечуваної образи, що 
мала місце у зв’язку з похороном Патріярха Української Пра- 
вославної Церкви — Київського Патріярхату, блаженної па- 



м’яті отця Володимира Романюка. Ті події, з одного боку, 
викликають у нас сором, а з другого — біль і моральне при- 
гноблення. В зв’язку з тими пресумними подіями на сторін- 
ках „Свободи" з дня 9-го серпня 1995 року Микола Руденко 
питає: „Невже тут знову захопили владу Ленін і Сталін? — 
Це ж тільки вони дозволяли собі чинити такі розправи 11 . 1 ми 
ще раз питаємо себе, чому в українській державі Українська 
Православна Церква підлягає Московському Патріярхові? 
Теж недобре, що Українська Католицька. Церква не має хоч 
одного єпископа на центральних землях України, бо, знаємо, 
що Римо-католицька Церква має чотирьох. Стан церковно- 
релігійного життя на Україні заставляє нас питати себе: — 
Коли знайдуться серед нас нові Липківські, Мстислави, Шеп- 
тицькі і Сліпі — Богом післані мужі великих візій? 

Це картина сьогоднішнього дня на Україні. Чи маємо тра- 
тити надію? Відповідь проста — Ні! Україна сьогодні прохо- 
дить переходовий час, а він не легкий. Він навіть жорстокий, 
коли зважити на всі ті проблеми, що сьогодні обсіли молоду 
українську державу. Обтріпатися та обчиститися від тих 
лих, які заподіяла Україні спершу біла, а потім червона Мос- 
ква, візьме українському народові ще деякий час. 

Однак, радіймо, коли бачимо прояви позитивного, добро- 
го і корисного. А тих проявів є багато. Можливо ми всього 
не бачимо і не звертаємо на все уваги. Ось кілька прикладів. 
У ділянці господарства почали творитися різних розмірів 
приватні підприємства, іде мова про відновлення Маслосо- 
юсу і подібних союзів, проводиться кооператизація. Україна 
вже встигла підписати ряд корисних документів про еконо- 
мічну співпрацю із багатьма країнами світу, яких тут всіх го- 
ді вичисляти. Україна вже отримує допомогу від Міжнарод- 
ного Валютного фонду і має прийти допомога від т. зв. „Ве- 
ликої сімки". 

Внутрі — - країна набирає українського вигляду. На дер- 
жавно-адміністраційних пунктах Україну прикрашує україн- 
ська символіка, хоч, на жаль, ще не на всіх. Вичерпуються 
старі запаси матеріялів, а на нововипродукованих уводяться 
українські написи. З кожним роком діє щораз то більше шкіл 
(Закінчення на стор. 3) 
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В МОСКВІ ТРИВАЮТЬ грузинсько-абхазькі переговори, 
однак ніяких позитивних результатів на них все ще не досяг- 
нуто. На теперішню московську зустріч делегацій грузинсь- 
ка сторона привезла пропоновану вже раніше концепцію бе- 
зумовного підлягання Абхазії центральній владі Грузії. Тим 
часом абхази продовжують наполягати на створенні єдиної 
союзної держави у територіяльних межах Грузії, в якій усі 
учасники договору матимуть рівні права. Прем’єр-міністер 
Російської Федерації Віктор Черномирдін, коментуючи ситу- 
ацію на переговорах між Грузією та Абхазією, сказав, що 
Росія запропонує „ефективний" компромісовий варіянт, ос- 
кільки цілком ясно, що „насильницьким шляхом немож- 
ливо відновити мир між двома народами". 



ПІВДЕННА КОРЕЯ висловила „подив і обурення" з при- 
воду недавньої заяви японського державного міністра, нача- 
льника адміністративно-координаційного бюра Такамі Ето 
про те, що колоніальне правління Токіо на Корейському пів- 
острові було на користь корейському народові. „Ми не мо- 
жемо приховати шоку і гніву у зв’язку зі спотвореним тлу- 
маченням історії японським політичним діячем", — під- 
креслюється в заяві південнокорейського міністерства за- 
кордонних справ. Під час своєї зустрічі з японськими журна- 
лістами Т. Ето сказав, що Японія за період колоніяльного па- 
нування в Кореї збудувала там школи, залізниці і порти. У 
Сеулі подібні висловлювання вважають спробою ревізувати 
історію війни у Тихому океані. Навіть прем’єр-міністер Япо- 
нії Томіїті Мурояма, який не раз засуджував японське мілі- 
та-ристичне минуле, несподівано для Сеулю заявив, що анек- 
сія Кореї Японією в 1910 році „мала законний характер". 



МІНІСТЕРСТВА закордонних і внутрішніх справ Польщі 
оприлюднили спільну заяву, в якій відкинули звинувачення 
німецької преси в тому, нібито польська розвідка активно діє 
в Німеччині. Нещодавно майже всі найбільші німецькі газети 
повідомили, що польська таємна аґентура на німецькій тери- 
торії є найбільшою на Заході: мовляв, в одному польському 
представництві в Кельні працюють 25 офіцерів польської 
розвідки. У заяві обох польських міністерств підкреслюєть- 
ся, що публікації в німецьких газетах — це „зловмисна 
пропаґандивна акція", вона не відпвідає „атмосфері дійсних 
взаємин між двома країнами", оскільки між розвідувальни- 
ми службами Польщі та Німеччини встановлено „надійне 
партнерство" і польська сторона „неухильно виконує взяті на 
себе зобов’язання". 

П’ЯТИРІЧНИЙ ДЕРЖАВНИЙ звіт із десятирічного лля- 
ну поліпшення освіти в ЗСА вказує на те, що в загальному 
згаданий плян майже зовсім не зробив жодних досягнень і 
навіть не виглядає, що буде щось більше зроблено в цій спра- 
ві до 2000 року, кінця його реченця. Майкл Коген, старший 
дорадник секретаря Департаменту освіти, ствердив, що „ ми 
є в половині дороги, але не зробили навіть половини того, що 
нам потрібно". Згаданий плян започатковано ще за уряду- 
вання президента Джорджа Буша та опісля незначно змоде- 
фіковано Урядом президента Билла Клінтона. Одначе нес- 
проможність його бодай частинного виконання, напевно буде 
взято до уваги під час дискусій про якість освіти в країні та 
теперішньою боротьбою у Вашінгтоні щодо намагань рес- 
публіканців зменшити видатки для цієї найважливішої ді- 
лянки в країні. 



ЛІТЕРАТУРНО-МИСТЕЦЬКИЙ КЛЮБ 

МАРІЙСЬКА ДРУЖИНА НЕПОРОЧНОГО ЗАЧАТТЯ 

при церкві св. Юра в Ню Йорку 
запрошують вас на 

ВИСТАВКУ 

ПРИСВЯЧЕНУ ПАМ'ЯТІ 
МИТРОПОЛИТА 
АНДРЕЯ ШЕПТИЦЬКОГО 

17 — 26-го листопада 1995 р. 
год. 6:30 веч. 

Відкриття: 

п’ятниця, 17-го листопада, 1995 р. о год. 6:30 веч. 

В ПРОГРАМІ: 

Вступне слово: Сестра МАРІЯ ВЕРНАРДА 
Фільм: „ЯК БУДУВАТИ РІДНУ ХАТУ”. 

Ґалерія відкрита: п’ятниці 6—8 веч. 

суботи-неділі 1—5 по пол. 

четвер 23-го листопада: 1—5 по пол. 

ГАЛЕРІЯ „МАЯНА“ 

136 2-га Авеню, Ню Йорк, Н.Й. 10003 
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І Глибоко зворушена так широким відмічен- И 
І ням мого 80-річчя, бажаю цією дорогою по - а 
! дякувати усім, що пам'ятали про мене. А 

] Перш усього моя щира подяка іде до проф. | 
і Тараса Гунчака, Уляни Дячук і Ольги Кузьмо - У 
і вич, що заініціювали та допомогли приїхати з | 
| Києва акторам Богданові Ступці, Світлані Ва- А 
' таманюк і режисерові В. Козьменко-Делінде, л 
' щоб в усіх більших осередках української гро - 1 
! мади виставити п'єсу п. н. „Любий баламуте" і 
і саме для відзначення мого 80-річчя. І 

( Дякую сердечно усім тим українським кре - ! 
і дитовим кооперативам, які фінансово причи- \ 

\ нилися до поїздки наших славних акторів, як і | 

! добровольцям, організаторам вистав в пооди- і 
| ноких місцевостях. | 

І Дякую моїм учням, членам Студії Мистець - 1 
) кого Слова за активну участь у моєму ювілеї, ' 

І як також усім близьким та далеким рідним, 
і знайомим і незнайомим членам нашої грома- ] 

\ ди, та нашим організаціям, що листовно, теле - 1 
і фонічно чи безпосередньо передали мені по - 1 
| бажання. Я 

| Я справді глибоко зворушена тим широким 1 
і відзначенням мого скромного ювілею і радію, | 
| що українська спільнота оцінила мою працю і 
! для Студії Мистецького Слова, а тим для укра - 1 
їнської молоді. й 



і 



ЛІДІЯ КРУШЕЛЬНИЦЬКА 



ї 



Україністи ЗСА на міжнародних конференціях 



Продовж минулого літа 
відбулося п’ять міжнарод- 
них конференцій (Урбана- 
Шампейн, Варшава, Прага, 
дві у Львові), присвячених 
україністиці або повністю, 
або ж тих, де ці питання за- 
торкувалося. Про це й допо- 
віли громаді їх учасники 
Леонід Рудницький, Лариса 
Онишкевич і Анна Процик 
17-го вересня на спеціяльній 
імпрезі в НТІП в Ню Йорку. 
Огляд та деяку аналізу цих 
форумів разом з особистими 
вражіннями складає, на наш 
погляд, небезпідставне заці- 
кавлення читачів Америки. 

Низку міжнародних фо- 
румів відкрила, як уже ві- 
домо з преси, велика 14-та 
міжнародна конференція з 
питань україністики в Ур- 
бана-Шампейн, організована 
проф. Дмитром Штогрином. 
Тематика її була актуаль- 
ною: „Національні меншини 
в Україні і їх участь в роз- 
будові держави" та „Україна 
і українська діаспора". За 
свідченням д-ра А. Про- 
цик, учасника чотирьох із 
названих форумів, ця тема- 
тика домінувала в усіх кон- 
ференціях і особливо питан- 
ня ролі інтелігенції. 

Цікавим був конгрес у 
Варшаві, організований Мі- 
жнародною радою для цен- 
тральних східньоевропей- 
ських студій. Це 5-ий з черги 
конгрес, який проводиться 
щоп’ять років. Правда, ра- 
ніше їх зорганізовувала Рада 
для совєтських студій і ук- 
раїністи там почувались не- 
затишно. На цей раз, як уже 
повідомляла в „Свободі" 
учасниця конгресу д-р Ла- 
риса Онишкевич, там відбу- 
лось 10 українських сесій з 
23-ма доповідями. Одна із 
них була повністю присвя- 
чена Україні. 

Очевидно, що специфіка 
непростих взаємовідносин 
наших країн в минулому від- 
гукується і сьогодні. Але все 
залежить від рівня розумін- 
ня проблем кожним і в ціло- 
му. Тому серед польських 



науковців панує думка об’єк- 
тивного наставлення до Ук- 
раїни, поділяння погляду 
Збіґнєва Бжезінского. На 
побутовому рівні населення 
проблеми є, що показав, на- 
приклад, український фести- 
валь в Перемишлі, що від- 
бувся напередодні. 

Конгрес у Варшаві, на по- 
гляд проф. Леоніда Рудниць- 
кого, має суттєві позитиви, в 
числі яких: можливість зу- 
стрічі з міжнародними сла- 
вістами, які цікавляться Ук- 
раїною; констатація більшо- 
го зацікавлення Україною 
вченими світу, маніфестація 
присутности української на- 
уки на конгресі світового 
рівня. 

Серед недотягнень і недо- 
ліків участи в цьому форумі 
україністів інформатори од- 
ностайно назвали: несерйоз- 
не ставлення до свого обо- 
в’язку, що виявилось у від- 
сутності як зі Сходу, так і з 
Заходу осіб, зголошених в 
програмі; малочисленність 
учасників з України, зокрема 
західнього регіону, який ре- 
презентував лише проф. 
Ярослав Ісаєвич; мала ак- 
тивність україністів на се- 
сіях. Особливо вражало на- 
ших репрезентантів з ЗСА, 
чия наукова добросовісність 
не викликає сумнівів те, що 
деякі колеги з України доз- 
волили собі на непідготов- 
лені виступи, що означало 
оперування фактами без на- 
укових аналіз і синтез. В чи- 
слі особистих вражень і така 
дріб’язкова на перший пог- 
ляд деталя, як форма одягу 
доповідача. Тому прозвучала 
жартівлива заувага: „Деко- 
му з наших колег зі Сходу 
хотілось би порадити прид- 
бати перед аналогічними фо- 
румами папір, олівець і... 
краватку". 

НТШ в ЗСА в проведенні 
конгресу взяло організацій- 
но-фінансову участь, органі- 
зувало там дві сесії: „Укра- 
їнська література в тоталі- 
тарній системі поза стерео- 
типами (предсідник Петро 



Козак з Варшави) та „Украї- 
на в новому міжнародному 
довкіллі і проблеми держа- 
вотворення" (предсідник Пе- 
тро Потічний з Канади). На 
сесіях доповідали науковці з 
Києва, Донецька, Канади, 
ЗСА. 

Серед учасників конгресу 
зареєстровані україністи 
склали достатнє число (май- 
же 80 осіб зібрались на ок- 
рему товариську зустріч, 
зорганізовану НТШ в ЗСА). 
Помітно недостатня кіль- 
кість учасників з України, на 
думку д-р А. Процик, — це 
результат непоінформова- 
носте рядових кіл наукових 
установ України, що й вик- 
ликало її пропозицію зорга- 
нізувати на базі НТШ і 
УВАН у ЗСА інформаційно- 
координаційний центр з 
метою інформації, заохочен- 
ня учасників на майбутнє. 

Вона ж поінформувала 
також про тематику інших 
конференцій. Дві з них від- 
булись у Львові. На тему 
„Демократія і освіта" орга- 
нізував Львівський Універ- 
ситет, спонзор НТШ в ЗСА. 
учасники — науковці з Ук- 
раїни, ЗСА, Польщі. Йшлося 
про дальші демократичні 
реформи освіти в Україні. 
На думку інформатора, най- 
цікавішими виявились допо- 
віді гостей з ЗСА — Леоніда 
Рудницького і Альберта Кі- 
пи. Конференція закінчи- 
лась прийняттям лише ме- 
морандуму- листа до Прези- 
дента Леоніда Кучми, де 
висловлена затурбованість 
українських освітян сьогод- 
нішими проблемами та ста- 
ном освіти. Науково-прак- 
тичні пропозиції залишаться 
в заплянованому до друку 
збірнику. 

Майже паралельно Львів- 
ська 'Наукова Бібліотека ім. 
Василя Стефаника провела 
дводенну конференцію на 
тему „Преса та бібліографія 
з україністики", яку прова- 
дила великий ентузіяст цієї 
справи директор бібліотеки 
д-р Лариса Крушельницька. 



Було виголошено 80 допо- 
відей, на жаль, мало диску- 
сій, як і на конференції на 
тему освіти. 

Конференція в Празі 
„Еміграція з Росії, України, 
Білорусії в Чехії" була на- 
стільки недостатньо розго- 
лошена, що майже ніхто з 
українців зі Заходу не брав в 
ній участи. Учасники її — 
україністи чужого походжен- 
ня та гості з України. 

Серед низки питань до 
інформаторів були ще й та- 
кі, що потребували пошире- 
них інформації! про україн- 
сько-польські відносини. 
Маємо деякі позитивні при- 
клади співпраці в галузі 
культури. Це недавно видру- 
кований двомовний (поль- 
ська, українська) збірник ук- 
раїнських поезій, — пере- 
клад віршів Василя Стуса 
студенткою Варшавського 
університесту Аґнєшкою 
Корнієнко, це переклад стат- 
тей про Стуса ряду україн- 
ських літературознавців, в 
тому числі і членів НТШ в 
ЗСА (Юрія Шевельова, Ле- 
оніда Рудницького та інших в 
ЗСА). Характер дискусій 
між польською і українсь- 
кою групою вчених був, як 
кажуть, цивілізованим. За 
інформацією інших учасни- 
ків лише в Празі стався не- 
бувалий в науковій практиці 
інцидент, коли при обгово- 
ренні одного із українських 
питань група російських вче- 
них демонстративно залиши- 
ла залю. 

Із плянів на майбутнє . 
Наступна 15-та конференція 
з питань україністики в Ур- 
бана-Шампейн заплянована, 
як звичайно, на кінець черв- 
ня 1996 року з питань куль- 
тури, освіти, мистецтва в 
Україні. 

Наступний 6-ий конгрес 
міжнародної ради для цент- 
ральних і східньоевропейсь- 
ких студій відбудеться в 
1998 році у Фінляндії. 



Лідія Корсун 



Лариса Грабець народи- 
лася 8-го серпня 1974 року в 
Сейлем, Масс., в родині 
Юрія і Віри (роду Баранов- 
ських) Грабець. Середню 
школу закінчила з відзна- 
ченням в Денверс, Масс., у 

1992 році. Тго ж року поча- 
ла студії в університеті Мас- 
сачусетс, в Амгерст, Масс. У 

1993 році переїхала до То- 
ронто, Канада, продовжува- 
ти студії у тамтешньому уні- 
верситеті. 

Під час вакацій літом 

1994 року закінчила з успі- 
хом курс української мови в 
Катедрі Українознавства при 
Гарвардському університеті 
в Кеймбрідж, Масс. 

12-го червня 1995 року 
закінчила успішно універси- 
тетські студії і одержала 
ступінь бакалавра міжна- 
родних студій. 

Лариса належить до 
Пласту від шостого року 
життя і дістала найвищий 
ступінь юнацтва — плас- 
тунка вірлиця. Тепер є кан- 
дидаткою до Куреня Упаду 
Старшого Пластунства „Лі- 
сові мавки”. 



п о дії 



ЗУСТРІЧІ І 

НА ОСЕЛІ „ТРИЗУБ“ 

Горшам, Па. — Пере- 
дача „Година українських 
мелодій" Романа Марино- 
вича влаштовує на оселі 
„Тризуб" зустріч із веду- 
чою телепрограми в Укра- 
їни Христиною Стебельсь- 
кою, що відбудеться у су- 
боту, 11-го листопада, о 
2-ій год. після полудня та 
зустріч слухачів програми 
Р. Мариновича, яка від- 
будеться у неділю, 19-го 
листопада, о 12-ій год. по- 
лудня. Гратиме оркестра 
„Мрія". 



ВСІ УКРАЇНСЬКІ 
ДІТИ до 
УКРАЇНСЬКИХ 
ШКІЛ! 



Нові випускники високих шкіл 




Л. Грабець 



Належала до Українсь- 
кого Студентського Клюбу в 
Торонтонському університе- 
ті і працювала як репортер- 
ка в українській телевізійній 
програмі „Світогляд” в То- 
ронто. 

Любить спорт і була ін- 




Т. Грабець 



структоркою на тенісових 
таборах на Союзівці впро- 
довж чотирьох років. За- 
кінчила теж школу гри на 
фортепіяні. Впродовж двох 
років була виховницею на 
лещетарському таборі в 
Ґлен Фоллс, Н. Й. Плянує 



продовжувати студії, спеці- 
ялізуватися в журналістиці і 
виступати як репортерка на 
телевізійних програмах. Ла- 
риса є членкою УНС і УБС. 



Тарас Роман Грабець на- 
родився в Лафаєт, Луїзіана, 
у 1968 році в родині Юрія і 
Віри Грабець. Середню шко- 
лу закінчив в Денверс, Масс, 
у 1986 році. Тим часом зак- 
ладає зі своїми товаришами 
свою власну оркестру мо- 
дерної музики і впродовж 
років виступає з оркестрою 
в Бостоні і інших містах 
східнього узбережжя. 

У 1990 році вступає до 
музичного коледжу Берклі 
в Бостоні. У 1994 році закін- 
чив студії і набув ступінь ба- 
калавра з музики. 

Від квітня 1995 року 
працює в музичній компанії 
ТСР в Бостоні, як один з ди- 
ректорів. 

Тарас є членом УНС і 
УБС. 

Р. Барановський 



Про „нас”... 

(Закінчення зі стор. 2) 
працею здобути допомо- 
гу дітям, а може і тим 
економічно допомогти 
Україні. 

Не кидаймо, отже, в 
них каменем, а допомо- 
жім, як колись нам допо- 
могли тут „старі еміг- 
ранти”. Може справді 
треба нам усім взяти со- 
бі до серця заклик, яким 
Леся В. закінчує листа 
до редакції: „Давайте бу- 
демо вчитися всі в аме- 
риканців дружелюбно і 
щиро ставитися один до 
одного”. А може тоді не 
будемо взаємно кидати 
собі увічі „ви такі”, а „лш 
такі”? Чи справді немож- 
ливо порозумітися одні- 
єю мовою, одними по- 
чуттями, бож нема ради 
— гени маємо одні?.. 

О-КА 



В ТРЕТЮ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ 
відходу від нас найдорожчої нам людини 
МУЖА і БАТЬКА 

бл. п. 

МИРОСЛАВА ЯРЕМКА 



вшануємо його пам’ять 
СЛУЖБОЮ БОЖОЮ і 
ПАНАХИДОЮ 



що відправиться у УУНіррапу, N Л. в церкві 
св. Івана 19-го лютого о год. 9-ій рано. 



Дружина Галина з дітьми. 



ЗАМІСТЬ КВІТІВ пожертви на організацію Американці в Обо- 
роні Людських Прав в Україні АОЛПУ, Атегісапв іот Нитап 
НідЬіз іп ІІкгаіпе (АНВІ)), 43 МісЛапсІ РІасе, Яежагк, N.,1. 07106: 
на свіжі могили світлої пам'яти зложили: 



Олени Папроцької 
Наталії Чапленко 



Зінаїди Григоренко 
Зеновія Терлецького 
Бориса Турянського 
Марії Коритко 

Оксани Купчинської 



50 дол. Вожена Ольшанівська 
100 дол. Божена Ольшанівська 
50 дол. Марія Демчук 
25 дол. Володимир Боднар 
50 дол. Божена Ольшанівська 
100 дол. Божена Ольшанівська 
50 дол. Божена Ольшанівська 
100 дол. Божена Ольшанівська 
50 дол. Наталія Павлишин 
50 дол. Божена Ольшанівська 



Управа АОЛПУ складає співчуття рідним і знайомим покій- 
них, а жертводавцям висловлює подяку. 



ЧЕТВЕРТА... 

(Закінчення зі стор. 2) 

з викладовою українською мовою навіть у тих місцях, де 
раніше українська мова була зовсім витіснена. Поруч існу- 
ючих високих шкіл творяться нові дослідчі центри, які роз- 
робляють українську проблематику. 

Також проходить відродження в ділянці культури. Тво- 
ряться нові мистецькі одиниці, а старі українізують свій 
репертуар. Відчувається, що настала нова атмосфера. Мо- 
лодь захоплюється музикою Петриненка та фестивалями 
„Червоної Рути". Та й старше громадянство шукає нових 
форм вияву. Згадаю, для прикладу, недавно відбутий Сло- 
божанський Великдень на Харківщині. Все це ознаки духо- 
вого оздоровлення українського народу та розвитку його 
культури. Тих ознак є багато більше, яких ми поза еконо- 
мічними труднощами часто не добачаємо. 

Також і на міжнародному відтинку Україна починає вису- 
ватися на видимий форум. Україна має корисні ділові взає- 
мовідносини з багатьма країнами світу. В наслідок недавніх 
відвідин Президента ЗСА Била Клінтона в Києві, відчува- 
ється позитивна зміна в курсі ставлення Америки до Украї- 
ни. І ось Україну запросили до членства у Раді Европи. 

Ми мусимо мати віру в український народ, що він знайде 
в собі силу пережити цей переходовий час. Влучно колись 
писав на сторінках „Свободи" Микола Руденко, що ніщо не 
знищить нашого народу, бо наш народ зарадний та вміє ви- 
жити в найважчих часах. І додаймо — він вижив 70 років 
московсько-большевицького фізичного та духового понево- 
лення. 

В цьому переходовому періоді всі українці мусять викона- 
ти ролю будівничих української держави. Коли мова йде 
конкретно про нас тут, на поселеннях, то наша роля подвій- 
на. Ми мусимо подати Україні матеріяльну і духову поміч. 
Ми ніколи, — повторюю, — ніколи, не сміємо відмовляти- 
ся від матеріяльної допомоги Україні, бо, мовляв, на Україні 
є непорядки. Дехто, з України, радить нам не вмішуватись у 
їхнє внутрішнє життя, — а такі є, що так говорять. Одначе, 
є три справи, якими ми ніколи не перестанемо турбуватися. 

Перша справа — це українська мова. Ми завжди будемо 
настоювати на тому, що українська мова мусить бути введе- 
на в щоденне корис-тування у всіх державних установах. 
Рівнож, всі господарські стосунки мусять проводитися укра- 
їнською мовою. Одним словом — українська мова мусить 
бути у вжитку на всіх рівнях спілкування. Ми надаємо рід- 
ній мові особливого значення, бо вважаємо, що своя рідна 
мова робитиме українця українцем, а Україну українською. 

Друга сторона — це духове відродження України. Україна 
мусить українізуватися, а шлях до того — це приділення 
особливої уваги всім тим елементам, що стимулюють духо- 
ве відродження. Україна мусить мати український зовнішній 
вигляд, а внутрі — українську душу. Про ці справи промо- 
висто говорять: Іван Дзюба, Анатолій Погрібний, Дмитро 
Павличко, Павло Мовчан, покійні Євген Гуцало і Олесь Гон- 
чар і багато інших. Саме до голосу цих людей Україна му- 
сить прислухатися. 

Третя справа — це збройні сили України. Україна мусить 
взятися за проведення реформ у рядах збройних сил Украї- 
ни та їх розбудувати так, щоб були здібні стати на захист мо- 
лодої української держави. Про це не раз говорив колишній 
міністер оборони Константан Морозов, коли він закликав до 
політичної перебудови в Україні, а потім до економічної. 

Тому, як нам не радили б наші брати в Україні не вмішу- 
ватися в процес державного будівництва і їм не розказувати 
що робити, — то, одначе, ці три справи: українська мова, ду- 
хове відродження та збройні сили України, будуть на наших 
устах у всіх наших стосунках з нашими рідними на всіх рів- 
нях спілкування, починаючи від Президента Л. Кучми, депу- 
татів різних рівнів влади, і кінчаючи на кожному громадя- 
нинові України. В цих трьох елементах ми бачимо запоруку 
росту, розвитку, а, основне, — збереження і зміцнення дер- 
жавної незалежносте України. 



Дня 16-го листопада минулого року нагло і несподівано 
відійшов з цього світу на 37-му році життя 
дорогий І незабутній 

бл. п. 

АНДРІЙ БОГДАН 
КОБРИН 

В ПЕРШУ СУМНУ і БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ його відходу 
у вічність будуть відслужені 
ЗАУПОКІЙНІ СВ. ЛІТУРГІЇ І ПАНАХИДИ 
в церквах: 

Пресвятої Трійці в Стеген Айленд, Н. Й.; 
Пречистої Діви Марії в Люрді, Франція; 
св. о. Миколая в Баффало, Н.Й.; 

Собор Входа в Храм Пресвятої Богородиці в 
Норт Порті, Фльорида. 

Просимо про молитви за душу покійного і за Божу опіку 
над його донечкою-сиріткою Лійочкою, яку покійний любив 
понад усіх і понад усе. 

Дружина, батьки, сестра і брати. 




РЕГІОНАЛЬНЕ ТОВАРИСТВО „РОГАТИНЩИНА" 
ділиться сумкою вісткою зі всіма рогатинцями та нашою 
громадою, що 3-го листопада 1995 р. відійшов у вічність на 
65-му році життя по довгій і тяжкій недузі 

св. п. 

РОМАН КРУПКА 

організатор Товариства та колишній голова 
Центрального Комітету „Рогатинщина". 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися в похоронному 
заведенні в Порт Джервіс, Н.Й. в неділю 5-го листопада ц.р. 
та в понеділок 6-го листопада в українській греко- 
католицькій церкві св. Володимира в Глен Спей, Н.Й. 
Похоронено на місцевому цвинтарі в Ґлен Спей, Н.Й. 

Горем прибитій дружині Левці, синові 
Яркові з дружиною та внуками, всій близькій та дальшій 
родині висловлюємо наші найщиріші співчуття, 

В.Й.П. 

ЦЕНТРАЛЬНИЙ КОМІТЕТ „РОГАТИНЩИНА" 




ЛІКИ ДЛЯ ВАШОЇ РОДИНИ НА УКРАЇНІ 

посилає українська фірма 

НЕКІТАЄЕ УІІІАЄЕ РНАКМАСУ 

Вагааг ВШд. ЗоиіНЬигу, СТ 06488 
Висилаємо ліки також по цілій Америці 
за найдешевшими цінами 

Безплатний телефон 

1-800-Кх ІЖКАІІЧА . (1-800-798-5724) 

власники ЛЕСЯ і ЯРОСЛАВ ПАЛИЛИ К 



ВАЖНА ІНФОРМАЦІЯ 
про оголошення у „Свободі" 
й „Українському Тижневику" 

(ТПе икгаіпіап Меекіу) 

З огляду на це, що деякі установи, підприємства чи при- 
ватні особи присилають оголошення на невідповідну ад- 
ресу, буває спізнене поміщення тексту, що спричинює 
нарікання. 

Пригадуємо, що оголошення приймає виключно АДМІ- 
НІСТРАЦІЯ ВИДАВНИЦТВА. Всю кореспонденцію і про- 
хання про інформації просимо скеровувати до МАРІЇ 
ШЕПАРОВИЧ, керівника Відділу оголошень. 

Адміністрація „Свободи" 



„Міст” пересилає 



Як вже стало відомо з 
публікації в „Свободі”, фір- 
ма „Міст” у відповідь на 
лист пароха української ка- 
толицької церкви св. Мико- 
лая у селі Великий Любінь 
на Львівщині, о. Зеновія Ро- 
мана, в якому він звертався 
з проханням допомогти 
книжками для створення 
парафіяльної бібліотеки, за- 
пропонувала безкоштовне 
відправлення книжок. 

Багато осіб та організацій 
висловило зацікавленість та 
відправили книжки. Фірма 
„Міст” висловлює щиру по- 
дяку всім тим, хто приймає 
участь у цій благородній 



ВДОВА ІРАБІНА... 

(Закінчення зі стор. 1) 

Міністер зв'язку соціялістка 
Шуляміт А льоні ствердила в 



Пересилайте пакунки просто зі своєї хати до нашої фірми 

і "ЦИС 



ВЕ З КО ШТ О В НО ! 

7 



$ 2.49 рег І_Ь 



ХАРЧОВІ ПАКУНКИ НА У КРАЇНУ 



Маргарин 
М'ясні вироби 
Згущене молоко 




А О ЛЯРИ на У КРАЇ НУ 



Володіємо ліцензією на пересилку 
американських доларів на Україну. 

• Ви отримаєте розписку про отримання. 



СОЮЗІБКА • 50УУ2!\/КА 
ІІкгаІпіап МаїіопаІ Аззосіаііоп Езїаїе 



Роогсітоге йоасі 
914-626-5641 



КегЛопкзоп, ГМеміУоїк 12446 
РАХ 91 4-626-4638 



ПРИЇЖДЖАЙТЕ ДО НАС 
НА ТРАДИЦІЙНИЙ ОБІД З НАГОДИ 
ДНЯ ПОДЯКИ 

четвер 23-го листопада 1995р. 
год. 1-ша по пол. 



* Широкий вибір салат 
і- Індик з гарніром 

* Стіл з віденським солодким 
> Кава і чай 



На спеціяльне замовлення: цілий 
індик для родини - додаткових 
25 дол. 



Святочний обід тільки за попереднім замовленням 



ТІЛЬКИ святковий обід §14.70 за особу 

(діти віком до 12 років) § 7..50 за дитину 




; книжки в село 
Великий Любінь 

справі та заохочує всіх, хто 
може відправляти книжки. 
У січні 1996 року фірма 
„Міст” подасть листу жерт- 
водавців для публікації у 
„Свободі”. 

Фірма „Міст-Америка” 
гарантує безкоштовне від- 
правлення необхідної кіль- 
кості книжок на цю важливу 
ціль. Книжки з надписом 
„отець Зеновій Роман” мож- 
на привозити або пересилати 
на адреси: Меезі-Ашегіса 
Іпс. 817 Реппкуіуапіа Аує., 
Ьішіеп, N. .Т. 07036; іеі.: (908) 
925-5525, або Мее.чі,455В, 
СІіїЮп Аує., Сііїїоп, N. 
1.07011: іеі.: (201) 340-0500. 

інтерв’ю для ізраїльського 
радіо: „В нашій країні де- 
мократія зазнала поразки, 
оскільки самозвані рабини і 
пророки запроваджують 
власні закони”. Відповідаю- 
чи їй, колишній міністер 
оборони і активний член 
бльоку Лікуд генерал Арі- 
єль Шарон сказав, що в ат- 
мосфері насильства винні 
ліві, бо коли лікудівці стоя- 
ли при владі, то ліві під- 
бурювали спільноту. 

Газета „Джерузалем 
Пост“ у своїй редакційній 
статті пропонує тимчасово- 
му міністрові ІШмонові Пе- 
резові „унеможливити даль- 
ше напруження, залікувати 
відкриті рани і закликати до 
розумних і цивілізованих 
дискусій”. 

Реагуючи на критику за 
недостатню активність і не- 
компетентність, ізраїльські 
спецслужби вживають без- 
прецедентних засобів охоро- 
ни керівників країни, побою- 
ючись нових терористичних 
акцій з боку жидівських ре- 
лігійних фанатиків. Агенти 
служби ІПін Бет є певні, що 
своєю наступною жертвою 
терористи виберуть міністра 
закордонних справ ІІІімона 
Переза, який тепер тимчасо- 
во виконує обов’язки пре- 
м’єра. За декілька днів до 
вбивства ї. Рабіна екстреміс- 
ти погрожували Ш. Перезові 
смертю. 

В четвер, 9-го листопада, 
міністер поліції Моше Ша- 
гал заявив, що має підстави 
вважати Іґаля Аміра не 
вбивцею -одинаком, а чле- 
ном терористичної організа- 
ції, яка виконувала заплано- 
ване завдання. Крім І. Амі- 
ра, за причетність до вбив- 
ства ї. Рабіна заарештовано 
ще п’ять осіб, в тому числі 
брата І. Аміра, Хагая. 

ФУНДАЦІЯ 

ШШ МІ УКРАЇНСЬКОГО 
ІЩІ/ ВІЛЬНОГО 
УНІВЕРСИТЕТУ 
ЗАСЛУГОВУЄ НА ВАШУ 
ВСЕБІЧНУ ПІДТРИМКУ! 

Цкгаіпіап Ргее ІІпІі/егзііу 
РоипгіаНоп, Іпс. 

,і Р.О. Вох 1028 

Меи Уогк, М.У. 10276 



УКРАЇНА... 



(Закінчення зі стор. 1) 
басадорів до Вашінґтону й 
Києва Юрія Щербака та 
Вілліяма Міллера (прова- 
дила тим “круглим столом” 
д-р М. Богачевська-Хом’- 
як). 

Суто літературним проб- 
лемам було присвячено ли- 
ше один панель — “Перебу- 
дова канону в українській 
літературі: Іван Нечуй-Ле- 
вицький”, — у якому взяли 
участь Данило Струк, Юрій 
Мигайчук та Максим Тар- 
навський. Україністика не 
конгресі, однак, цим не ви- 
черпалась — проблемам ук- 
раїнської історії, демографії 
і культури було присвячено 
ще три сесії: “Вплив України 
на російську культуру 17-го 
ст.” (Ніколас Кріссідіс, Кеті 
Поттер, Майкл ГІесенсон), 
“Совєтські шпигуни і доно- 
щики в Західній Україні 
1944-48 рр.” (Юрій Ша- 
повал, Джефрі Бердз, Амір 
Вайнер), “Конструювання 
етнонаціональних ідентич- 
ностей в Україні від 1930-х 
років до сьогодні” (Гіроякі 
Куромія, Кеті Веннер, А. 
Вайнер, Пітер Голквіст), та 
“Сьогоднішні демографічні 
тенденції в Україні” (Вален- 
тина Стешенко, Наталя Ла- 
киза-Стешук, Олег Волови- 
на, Бард Кінґкейд). 

Зрозуміло, не всі виступи 
були науково бездоганними 
й політично коректними, від 
деяких — передусім це сто- 
сується А. Вайнера зі Стен- 
фордського університету — 
віяло знайомими ще з часів 
СССР антиукраїнськими сте- 
реотипами, і вони цілком за- 
кономірно викликали гостру 
дискусію. Прикре враження 
залишили ще дві сесії, які 
формально слід би теж за- 
рахувати до україністики. 
Одна з них називалася “Нова 
слов’янська народність: кар- 
пато-русини в Центрально- 
східній Европі”, зорганізо- 
вана Павлом Маґочі з учас- 
тю Роберта Ротштейна та 
Елен Русінко; друга мала ще 
провокативнішу назву — 

ДЕНТИСТ 

д-р ОЛЕГ ВАЗОВСЬКИЙ 

Найновіші методи лікування 
зубів і ясен, всі способи су- 
часного протезування. Модер- 
I ний офіс, помірковані ціни, при- 
і ємна атмосфера. Адреса: 

200 схід., 15 вул., Ню Йорк 
(між 2-ою і 3-ою авеню) . 

І тел.: (212) 260-1263 

і Приймає: 

| у вівторок, четвер і суботу. 



АДВОКАТСЬКЕ БЮРО 
ХРИСТИНИ КОШКУЛЬ 
Генеральна практика 

* іміграція; 

• корпоративні питання; 

І » заповіти. 

( Широкий досвід в Східній 
Е вропі; володіє слов'янськими 
мовами). 



твл. (914) 835-1882 
факс. (914) 835-1629 



1 ДОБРЕ РОЗВИНЕНА ДЕНТИСТИМНА ПРАКТИКА 

1 прийме партнера за домовленням 

І Вдень тел.; (201) 762-3100 • Вечором тел.: (201) 731-1050 
Мейплвуд, Н. Дж. 



Колом ієць М. 

СЛОВНИК УКРАЇНСЬКОЇ МОВИ 
В МАЛЮНКАХ 

Київ: Освіта, 1995. $25.00 (з пересилкою) 

До словника включено слова, що входить до лексичного 
мінімуму учнів початкових кляс. Значення багатьох слів 
пояснено за допомогою малюнків. До деяких слів пода- 
но відомості про їх походження. Наведено також синоні- 
ми і фразеологічні звороти. 

ЗУОВООА ВООКЗТОНЕ 

ЗО Мопідотегу Зігееї, Зегзеу Сіїу, N.3. 07302 



“Давньоруська (чи, радше, 
“давньоросійська” — “Оіб 
Кизкіап”) література”, до 
якої доповідачі зарахували 
не лише старокиївську “По- 
чаткову хроніку” (Дейвид 
Престель), а й “Житіє свя- 
того Йова Почаївського”, 
пам’ятку з Правобережної 
України XVII століття 
(Френклін Шаша). Досить 
шабльоновою й поверховою 
була доповідь Домініка Аре- 
ля з Інституту ім. Гаррімана 
під назвою “Націоналізуючі 
держави у двонаціональних 
країнах: від Трансільванії до 
Східньої України”. 

Але загалом досить ши- 



форумі не може не раду- 
вати, — адже окрім суто 
“українських” семінарів, ця 
тематика звучала і в бага- 
тьох “загальноєвропейсь- 
ких” панелях. Так Олексан- 
дер Мотиль досить вдало 
насвітлював українську 
проблематику в панелі під 
назвою “Державотворення в 
багатонаціональних краях: 
переосмислюючи Габсбурґ- 
ську імперію та її спадщи- 
ну”; Роман Сольчаник фа- 
хово розглянув крайньо пра- 
вий рух в Україні у контексті 
європейського правого ра- 
дикалізму; Марк вон Гаґен 
підготував цікаву доповідь 
про українців у російській та 
совєтській арміях; Наталя 
Кононенко доповіла про ук- 
раїнську магію й народну 
медицину на сесії про слов’- 
янський фолкльор; Іван- 
Павло Химка проникливо 
проаналізував становлення 
української ідентичности у 
галицьких русинів, а Зеновія 
Сохор блискуче репрезенту- 
вала українську проблема- 
тику на сесії “Внутрішні 
впливи на зовнішню політи- 
ку нових незалежних дер- 
жав”. 

Зрештою, українська 
проблематика виринала й у 
багатьох інших сесіях — чи 
йшлося про поширення 
НАТО й проблему європей- 
ської безпеки, чи про неоім- 
перську політику Росії щодо 
“ближнього зарубіжжя”, 
чи, навіть, у таких вузько- 
фахових дискусіях, як, ска- 
жімо, “Випрацювання нових 



ВІДІЙШЛИ ВІД НАС 



НАДІНА МИХАЛЬКО ВАЩУК МИЛДРЕДСІЄК член УНС Відд. 
член УНС Відд. /4-го Т-ва їм. 22-го Т-ва .Добра Воля” в Чика- 
свв. Петра і Павла в ЯнґставнІ, ґо, Ілл. померла 9-го березня 
Огайо померла 8-го березня 1995 року на 75-му році життя. 
1995 року на 32-му році життя. Нар. 1919 року в Чикаго, Ілл. 
Нар. 30-го листопада 1962 року Членом УНС стала 1967 року, 
в ЯнґставнІ, Огайо. Залишила у Залишила у смутку мужа Чес- 
смутку чоловіка Клиффорда, тера, дочок Томасет Нелсон, 
дочку Анну Каріну, батьків Іва- Джуді Ґеорґакатіс, внуків: Дже- 
на і Дороту, сестру Джеклін йсона, Юстина, Джеррода, Джі- 
Бузеллі. Похорон відбувся 11- нну | Бріттні, брата Волтера 
го березня 1 995 року на цвинта- Курк0 , племінників і племінниць. 
Р п“ Г етра Павл8 в Ян| ‘ сгав " Похорон відбувся 11-го березня 
ні, Огайо. 1995 року на цвинтарі св. Мико- 

Вічна Іи Пам ять! лая в д ес плейнс, Ілл. 

„ Вічна їй Пам'ять! 

Олена Сенедяк, секр. 

Гелен Олек Скатт, секр. 

ТЕОФІЛЬ СТЕНЛІ ШВЕД член 

УНС Відділу 492-го Т-ва „Дніп- В , ЛЛІЯМ КАДРИНА член УНС 
ро" в Оттаві, Онт. Канада помер ві дд. 1 23-го Т-ва ім. св. Марії в 
27-го квітня 1995 року на 74-му Скрентоні, Па. помер 12-го тра- 



році життя. Членом УНС і 



вня 1995 року на 79-му році 



1972 року. Залишив у смутку життя. Нар. 1916 року в Тейлор, 
дружину Віру, сичів: Евгена з Па. Членом УНС став 1940 року, 
дружиною Марією, Дениса з Залишив у смутку сина Віллія- 



дружиною Бенді, иилипа з дру- 



і Селінґеґров, доньку Елену 



жиною Ґелф і Марка. Похорон Руганну і Даєну Джансон, три 
відбувся 28-го квітня 1995 року сестри, одного брата і 5 внуків, 
на цвинтарі Пайнкрест в Оттаві, Похорон відбувся на цвинтарі 
Онт. Канада. св - Володимира у Скрентоні, 

Вічна Йому Пам’ять! Па - _ , . 

Вічна йому Пам’ять! 

Марія Орська, секр. „ _ 

Софія Голик, секр. 

ЙОСИФ М. ПАТРИК член УНС іг 1 

Відд. 63-го Т-ва „Січ” у Форд і 8ЕКУІСЕ -Ж- 

Нар. 2-го лютого 1921 року в <-чтріеІе ВиіМш К Кепотаїіош 
Лоґанспорт, Па. Членом УНС Раінііпв Вгіск, Р»іпйп В , 

став 1964 року. Похорон відбув- Раіпіте Бесогаїіоп, Тііе$, 

ся 20-го березня 1995 року на Кооїїпе, РіитМпв, ВаІЬгоотк, ;| 
місцевому цвинтарі у Фор Ситі, Еіесігіс аай \¥е1іііп@ 

ЕШу ітигей. 

Теі. (718) 738-9413 
Ееерег (917) 644-5174 І 

І ПОСИЛКИ, ГРОШТХАРЧІ З КАТАЛОГУ І 



Михайло Турко, секр. 



АННА ТИКА член УНС Відд. 
168-го Т-ва ім. св. Василія в 
Перт Амбой, Н.Дж. померла 21- 
го березня 1995 року на 88-му 
році життя. Нар. 5-го серпня 
1906 року а Черчі, Україна. Чле- 
ном УНС стала 1949 року. Зали- 
шила у смутку сина Романа. 
Похорон відбувся 24-го березня 
1 995 року на цвинтарі св. Андрія 
в Бавнд Бруку, Н.Дж. 

Вічна їй Пам’ять! 



КАТЕРИНА ПОПЄПЬ член УНС 
Відд. 112-го Т-ва ім. св. Марії в 
Пермі, Огайо померла 15-го 
березня 1995 року на 71-му році 
життя. Нар. 1-го червня 1923 
року в Гактбурґу, Огайо. Чле- 
ном УНС стала 1945 року. Зали- 
шила у смутку двох братів Ми- 
хайла і Стефана і дві сестри 
Мілдред і Стефанію. Похорон 
відбувся 17-го березня 1995 



$0Л9ЛЬ^$1 ; 99/1 Ь 

Еигореап Оеііса іе$т, 5м і АігЗЬірріпд Зет 
Теі: (908) 805-9664 






програм бизнесової мови в року на цвинтарі свв. Петра і 
країнах Східньої й Центра- Павла в Пермі, Огайо, 
льної Европи” або “Взаєми- Вічна їй Пам’ять! 

ни між центром і перифе- Мері капраль, секр. 

рією у податковій політиці в 

Росії й Україні”. 

’Чпнияйнп Уігпяїна я’ яви- МАРІЙ ЩУК член УНС Відд. 

Звичайно, Україна з яви 194 _ го в Ню йоркуі н й помер _ 

лася покищо головно на гео- па і 7 - го квітня 1995 року на 94- 



політичних, але не на куль- 
турних мапах світу. А тому 



МАРІЙ ЩУК член УНС Відд. 
194-го в Ню Йорку, Н.Й. помер- 
ла 17-го квітня 1995 року на 94- 
му році життя. Нар. 22-го липня 
1900 року в Маріюполі, Україна. 
Членом УНС стала 1951 року. 



трімфувати усім нам поки Залишила у смутку внучку Ма- 

іцо рано. рію Маруллетіс. Похорон відбу- і . 

1 насамкінець — Амери- 24-го квітня 1995 року на | ПОШУКУЮ жінку 

канська Асоціація Україніс- бруку°Н.Дж АНДР '" " БаВНД д0 опі ™ Двох дітей і до- 
тів провела у рамках кон- ' вічна їй Пам’ять! машньої праці на 4 дні. 

венції своє чергове засідання л „ Помешкання і харч вклю- 

й обрала нове керівництво. ^92^ 5805 вечером 

Президентом Асощяци ста- 

ла Ася Гумепька — ПООсЬе- КАРЛО ПОПП член УНС Відд. '“ == 

л „ • 125-го Т-ва ім. „Благовіщення — — 

сор Мишиґенського універ- в Чикаго, Ілл. помер 24-го січня * рцмеНАБ ОІЙЕСТОВ8 -Ж 
ситету, літературо- і мово- 1995 року на 57-му році життя. .... 

знавець, перекладач і, при- |? а Р- 5 ‘ го вересня 1937 року в 

„.РІпил „1п ИИ п пппі. Карбондеил, Ілл. Членом УНС укРАЇнгага рлпина „ 



* ПРАЦЯ * 

$ 35,000/УН. ^СОМЕ 

рсіепїіаі. 

Веасііпд Ьоокз. Тої! Ргее 

(1) 800-898-9778 
Ехі. й -1871 їог сІеіаіІ5. 



І ПОШУКУЮ жінку 
до опіки двох дітей і до- 
машньої праці на 4 дні. 
| Помешкання і харч вклю- 
і мені 4 дні. 



ла Ася Гумецька — профе- КАРЛО ПОПП член УНС Відд. 

• 125-го Т-ва ім. „Благовіщення 

сор Мишиґенського універ- в ЧикаГ0) , лп . помер 24 _ го січж 

ситету, літературо- і мово- 1995 року на 57-му році життя 
знавець, перекладач і, при- |? а Р- 5 ‘ го вересня 1937 року в 
. ^ у Карбондеил, Ілл. Членом УНС 

нагщно зазначимо, допису- став 1946 року . залишив у смут- 
вач “Свободи”. Віцепрези- ку сина Карла мол. Покоро* 



>боди”. Віцепрези- ку сина Карла мол. Похорон 
обрано д-р Анну відбувся 26-го січня 1995 року 
тт г на цвинтарі Овкленд в Карбон- 

На запитання про дейПі | ял / 

кчі пляни ААУ Вічна Йому Пам’ять! 



дентом оорано д-р Анну 
Ііроцик. На запитання про 
найближчі пляни ААУ 
проф. Гумецька відповіла 
коротко: “Передусім — доб- 
ре підготуватися до третьо- 
го конгресу Міжнародньої 
Асоціяції Україністів, що 



Ґ пьорія Пашен, секр. 

ЮРІЙ КОЗАК член УНС Відд. 
42-го в Пассейку, Н.Дж. помер 
15-го липня 1995 року на 69-му 



має відбутися наступного році життя. Нар. 6-го квітня 1926 
року у Харкові. І, звичайно, року. Членом УНС став 1966 
д бет “ "Р° —слід,™ ук- ад і&ГсХ,‘ 

раїнських наукових сил в похорон відбувся 19-го липня 
Америці, про їхню успішну 1995 року на цвинтарі св. Марії в 



репрезентацію на світових 
форумах. Україна й україніс- 
тика варті того, щоб бути 
краще знаними в світі”. 



Седл Бруку, Н.Дж. 

Вічна Йому Пам’ять! 



ОБІД НА ДЕНЬ ПОДЯКИ З НІЧЛІГОМ: 

звичайні кімнати $ 65.00 за особу $ 120.00 за дві особи 

люксусові кімнати $ 75.00 за особу $ 140.00 за дві особи 

Харчування (діти 15-17 років) $ 52.50 за дитину 

Харчування (діти до 12 років) безплатно " 

НІЧЛІГ ВКЛЮЧАЄ: ВЕЧЕРЮ {Зтєдк Оішєк) О ГОД. 7-ій ВЕЧ 
і СНІДАНОК в П'ЯТНИЦЮ 



Податки і чайові не включеної 



Чи Ви знаєте, що УНСоюз 
уділяє своїм членам: 

♦ Перші гіпотечні позички (мортгеджі) 
на купно власного дому 

♦ На 1-3 родинні доми, де живе власник 

♦ По доступних відсотках 

Або, може. Ви думаєте перефі напсувати 
’ існуючу позичку. 

Щоб довідатись більше про гіпотечні 
позички просимо Вас телефонувати на число: 
(201) 451-2200 або 
1 (800) 253-9862 (поза Н. Дж.) 



ГРОМАДСЬКІ ІМПРЕЗИ 

Редакційні вістки про громадські імпрези 

будуть поміщені у „Свободі" 

тільки після появи платних оголошень 
у щоденнику або „Українському Тижневику” 

Редакція „Свободи” 



ШАНОВНІ ЧИТАЧІ! 

Відгукаючися на заклик Екзекутивного Комітету 
УНСоюзу про зложення пожертви на видавничий 
фонд „Свободи" на покриття підвишки за поштову 
пересилку газети, ви можете свої пожертви скла- 
дати у вашого секретаря відділу, або посилати пря- 
мо до адміністрації „Свободи" на адресу: 



ЗО Мопідотегу 5!. 
Зегзеу Сії у, ІФФ 07302 



УКРАЇНСЬКА РОДИНА Є 
ВЛАСНИКОМ 
ВЕЖО ЕШЕКАІ, НОМЕ 
213-215 Вейіогй Ауєшіє 
В гоокіуп, М.У. 11211 
1-718-388-4416 
НЕМР8ТЕАВ ГШЕКАБ- 
НОМЕ 

89 Репішиїа ВА«3. 
Нетряіеаф ГЧ.У. 11550 
1-516-481-7460 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 
Займається похоронами 
в ВКОІЧХ, ВКООКІАТЧ, 
УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Іагета 

129 ЕА8Т 7іЬ 8ТКЕЕТ 
УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 






АІК СОМОІТЮЖО 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 
Оиг 8егтісе« Аге АуаіІаЬіе 
Апу’иііеге іп N6» Тегееу. 
Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 
перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 






